Informace pro uzivatele CS
CXS 3W LED SVITILNA 6121 010 000 00

Vazeni zakaznici,
tento dokument ,,Informace pro uzivatele® je nedilnou soucasti vyrobku a slouzi k tomu, aby vam usnadnil jeho spravné a bezpecné pouzivani. Pfed prvnim pouzitim
si jej prosim peclivé prostudujte — obsahuje dilezité pokyny pro uvedeni vyrobku do provozu i jeho obsluhu.
Doporucujeme si tento dokument uschovat pro piipadné budouci pouziti. Pokud vyrobek predate dalsi osob€, nezapomeiite k nému pfilozit i tyto informace.
Dodrzovanim uvedenych pokynt zajistite efektivni a bezproblémové pouzivani vyrobku.
Tato vysoce vykonna LED svitilna je vyrobena z kvalitni hlinikové slitiny a vynika odolnym zpracovanim. Disponuje profesionalnim stupném kryti IPX4, ktery
zajistuje ochranu proti stfikajici vod¢, a je vybavena vykonnym LED ¢ipem s dlouhou Zivotnosti.
Poskytuje stabilni a intenzivni osvétleni, diky ¢emuz je idedlni pro outdoorové aktivity, pouziti v domacnosti i v nouzovych situacich.
1. Obsah baleni
1x svitilna s textilnim popruhem, navod k pouziti.
2. Bezpecnostni upozornéni
- Svitilna nema vyménitelné svételné diody.
- Komponenty tohoto svétla nejsou vymeénitelné; pokud je nektera ¢ast svétla poskozena, musi byt svétlo zlikvidovano v
souladu s platnou legislativou.
- Svorky napéjeciho zdroje nesmi byt zkratovany.
- Uchovavejte vyrobek mimo dosah ohné nebo jiného zdroje tepla.
- Uchovavejte obal od vyrobku mimo dosah déti.
- Svitilnu nepouzivejte v prostredi s vybusnymi vypary a hoflavym prachem.
- Toto zafizeni nesmi obsluhovat déti nebo osoby, jejichz fyzickd, smyslova nebo dusevni schopnost, zkusenost nebo znalost
neni dostate¢na k bezpecnému pouzivani zafizeni, pokud nejsou pod dohledem odpovédné za jejich bezpecnost.
- Nevystavujte pifimému pohledu do svételného zdroje — silné LED diody mohou zptisobit poskozeni zraku.
- Pouzivate-li svitilnu v pracovnim procesu, postupujte podle pfislusnych pravnich piedpist.
- Pii pouziti nezakryvejte svitilnu, hrozi akumulace tepla. Pfi del$im pouzivani s vysokym jasem se muze svitilna piehtat. V ptipadé piehiati je vypnéte nebo
piejdéte do rezimu nizkého jasu.
- Vyrobek se pouziva vyhradné jako svitilna a nesmi mu byt ménény vlastnosti, ¢i provadét jakékoliv upravy. V ptipadé, ze bude vyrobek pouzit pro jakykoliv jiny
ucel nebo pouzivan nespravng, muze dojit k poskozeni a nebezpedi zranéni (ohen, zkrat, Graz elektrickym proudem atd.) a vyrobce ani prodejce nenese
odpovédnost za Skody na majetku ¢i zdravi.
- Pouzivejte pouze pfedepsané baterie, nekombinujte staré/nové typy baterii.
- Pokud svitilnu nebudete pouzivat déle nez 1 mésic, baterie vyjméte.
- Nerozebirejte svitilnu, hrozi poskozeni obvodu.
3. Navod k pouziti svitilny
Instalace baterie: OdSroubujte zadni vicko proti sméru hodinovych ruci¢ek
Vlozte baterie dle znaceni ( + -). ZaSroubujte vicko ve sméru hodinovych ru¢iek, dokud nebude pevné utazeno.
Pouiti: Stisknutim tlatitka U zapnete / vypnete svitilnu. Funkce ZOOMU miiZete ménit mezi 5 reZimy: zatlaenim/zatazenim hlavy svitilny upravujete svételny
paprsek. Vytahovani — uzky paprsek (osvétleni s dlouhym dosahem). Zatlaceni — Siroky svételny paprsek (osvétleni velké plochy).
Cisténi: Pro Gisténi Socky a t&la svitilny pouZijte navlhéeny hadiik, nepouZivejte chemikalie, abrazivni ani jiné &istici prostiedky. Nikdy neponofujte do vody.
Skladovani: Skladujte v suchém, chladném prostiedi.
Udriba: Pravideln& kontrolujte kontakty baterie, zda nejsou zoxidované, a v piipadé potieby je o&istéte suchym tamponem. Pro zachovani vodotdsnosti se ujistdte,
ze je zadni vicko pevné utazeno.
4. Ziakladni technické udaje
Svételny tok: max. 150 lumenti
5 rezimu jasu: 100% / 70% / 30% / Blikani / SOS
Material: Hlinikova slitina
Hmotnost: 114 g
Vykon: 3W LED
Napgjeni: 3 AAA
Stupen kryti: IPX4 — odolnost proti béznému desti nebo stiikajici vodé s niz§im tlakem, ale neponofovat do vody
Zivotnost: 30 000 hodin
Rozméry: 34 x 132 mm
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Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit pfipadnym negativnim dopadiim na zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dalsi informace ziskate na mistnim ufadé nebo na nejbliz§im sbérném misté.
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Prohlaseni vyrobce, ze produkt spliiuje pozadavky pfislusnych smérnic EU.
Prohlaseni o shod¢ naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v 1i§té - ,,Dokumenty*.

Vyrobce: NINGBO LESO LEISURE PRODUCTS CO. LTD., HONGTANG INDUSTRIAL C ZONE, No. 165, EAST ROAD, NINGBO 315033, CHINA.

Dovozce: X5 CANIS SAFETY a.s. Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
WWW.canis.cz; canis@canis.cz


http://www.canis.cz/

Informacie pre uzivatel’ov SK
CXS 3W LED SVIETIDLA 6121 010 000 00

Vazeni zakaznici,

tento dokument ,,Informacie pre uzivatel'ov* je neoddelitel'nou sucast'ou vyrobku a sliizi na to, aby vam ulah¢il jeho spravne a bezpecné pouzivanie. Pred prvym
pouzitim si ho prosim starostlivo prestudujte - obsahuje ddlezité pokyny pre uvedenie vyrobku do prevadzky aj jeho obsluhu.

Odporucame si uschovat’ tento dokument pre pripadné buduce pouzitie. Pokial’ vyrobok odovzdate d’alSej osobe, nezabudnite k nemu prilozit aj tieto informacie.
Dodrziavanim uvedenych pokynov zaistite efektivne a bezproblémové pouzivanie vyrobku.

Toto vysoko vykonné LED svietidlo je vyrobené z kvalitnej hlinikovej zliatiny a vynika odolnym spracovanim. Disponuje profesionalnym stupniom krytia IPX4,
ktory zaist'uje ochranu proti striekajucej vode, a je vybavena vykonnym LED ¢ipom s dlhou Zivotnost'ou.

Poskytuje stabilné a intenzivne osvetlenie, vd’aka ¢omu je idedlny pre outdoorové aktivity, pouzitie v domdacnosti aj v nudzovych situaciach.

1. Obsah balenia

1x svietidlo s textilnym popruhom, navod na pouzitie.

2. Bezpecnostné upozornenia

- Svietidlo nema vymenitel'né svetelné diody.

- Komponenty tohto svetla nie si vymenitel'né; ak je niektora cast’ svetla poskodend, musi byt’ svetlo zlikvidované v sulade s
platnou legislativou.

- Svorky napéjacieho zdroja nesmi byt’ skratované.

- Uchovavajte vyrobok mimo dosahu ohiia alebo iného zdroja tepla.

- Uchovavajte obal od vyrobku mimo dosahu deti.

- Svietidlo nepouzivajte v prostredi s vybusnymi vyparmi a horlavym prachom.

- Toto zariadenie nesmu obsluhovat’ deti alebo osoby, ktorych fyzicka, zmyslova alebo dusevna schopnost’, skusenost’ alebo
znalost’ nie je dostato¢na na bezpe¢né pouzivanie zariadenia, pokial nie st pod dohl'adom zodpovedné za ich bezpecnost.

- Nevystavujte priamemu pohl'adu do svetelného zdroja — silné LED diody mozu sposobit’ poskodenie zraku .

- Ak pouzivate svietidlo v pracovnom procese, postupujte podl'a prislusnych pravnych predpisov.

- Pri pouziti nezakryvajte svietidlo, hrozi akumulacia tepla. Pri dlh§om pouzivani s vysokym jasom sa moze svietidlo prehriat’. V pripade prehriatia ich vypnite
alebo prejdite do rezimu nizkeho jasu.

- Vyrobok sa pouziva vyhradne ako svietidlo a nesmt mu byt’ menené vlastnosti, ¢i vykonavat’ akékol'vek tipravy. V pripade, ze bude vyrobok pouzit’ na
akykol'vek iny ucel alebo pouzivany nespravne, moze dojst’ k poskodeniu a nebezpecenstvu zranenia (ohen, skrat, uraz elektrickym pridom atd’.) a vyrobca ani
predajca nenesie zodpovednost’ za Skody na majetku ¢i zdravi.

- Pouzivajte iba predpisané batérie, nekombinujte staré/nové typy batérii.

- Ak svietidlo nebudete pouzivat’ dlhsie ako 1 mesiac, batérie vyberte.

- Nerozoberajte svietidlo, hrozi poskodenie obvodu.

3. Navod na pouZzitie svietidla

Instalacia batérie: Odskrutkujte zadné viecko proti smeru hodinovych rucic¢iek

Vlozte batérie podl'a znagenia ( + -). Zaskrutkujte viecko v smere hodinovych ruéic¢iek, kym nebude pevne utiahnuté.

Pouzitie: Stladenim tlatidla Uzapnete / vypnete svietidlo. Funkcie ZOOMU méZete menit’ medzi 5 reZimami: zatlagenim/zatiahnutim hlavy svietidla upravujete
svetelny 1G¢. Vyt'ahovanie — tizky 1G¢ (osvetlenie s dlhym dosahom). Zatlacenie — Siroky svetelny 1u¢ (osvetlenie velkej plochy).

Cistenie: Na &istenie SoSovky a tela svietidla pouZite navlhenti handri¢ku, nepouZivajte chemikalie, abrazivne ani iné Gistiace prostriedky. Nikdy neponarajte do
vody.

Skladovanie: Skladujte v suchom, chladnom prostredi.

Udrzba: Pravidelne kontrolujte kontakty batérie, & nie st zoxidované, av pripade potreby ich o&istite suchym tamponom. Pre zachovanie vodotesnosti sa uistite, 7e
je zadné viecko pevne utiahnuté.

4. Zakladné technické udaje

Svetelny tok: max. 150 lumenov

5 rezimov jasu: 100% / 70% / 30% / Blikanie / SOS

Material: Hlinikova zliatina

Hmotnost 114 g

Vykon: 3W LED

Napagjanie: 3 AAA

Stupen krytia: IPX4 — odolnost’ proti beznému dazd’u alebo striekajicej vode s nizsim tlakom, ale né ponorenie

Zivotnost: 30 000 hodin

Rozmery: 34 x 132 mm
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Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo jeho baleni upozoriuje, ze by s vyrobkom po ukonceni jeho zZivotnosti nemalo byt’ nakladané ako s beznym odpadom
z domacnosti. Je nutné ho odviezt’ do zberného miesta na recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
pomdzete zabranit’ pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a l'udské zdravie . Dalsie informacie ziskate na miestnom tirade alebo na najblizSom
zbernom mieste.
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Vyhlésenie vyrobeu, e produkt spiha poziadavky prisluinych smernic EU.
Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, pri jednotlivych vyrobkoch v liste - ,,Dokumenty*.

Vyrobea: NINGBO LESO LEISURE PRODUCTS CO. LTD., HONGTANG INDUSTRIAL C ZONE, No. 165, EAST ROAD, NINGBO 315033, CHINA.

Dovozca: £x5 CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
WWW.Canis.cz ; cams@cams cz


http://www.canis.cz/

User information EN
CXS 3W LED LIGHT 6121 010 000 00

Dear customers,

This document “User Information” is an integral part of the product and is intended to facilitate its correct and safe use. Please read it carefully before using it for
the first time — it contains important instructions for putting the product into operation and operating it.

We recommend that you keep this document for future reference. If you pass the product on to someone else, please remember to include this information.

By following the instructions listed, you will ensure effective and trouble-free use of the product.

This high-performance LED flashlight is made of high-quality aluminum alloy and features durable workmanship. It has a professional IPX4 protection level that
ensures protection against splashing water, and is equipped with a powerful LED chip with a long lifespan.

It provides stable and intense lighting, making it ideal for outdoor activities, home use and emergency situations.

1. Package contents

1x flashlight with textile strap, instructions for use.

2. Safety precautions

- The flashlight does not have replaceable light-emitting diodes.

- The components of this light are not replaceable; if any part of the light is damaged, the light must be disposed of in
accordance with current legislation.

- The power supply terminals must not be short-circuited.

- Keep the product away from fire or other heat sources.

- Keep the product packaging out of the reach of children.

- Do not use the flashlight in environments with explosive fumes and flammable dust.

- This appliance must not be used by children or persons whose physical, sensory or mental capabilities, lack of experience or
knowledge, unless they are supervised or responsible for their safety.

- Do not look directly into the light source - strong LEDs can cause eye damage .

- If you use the flashlight in the work process, follow the relevant legal regulations.

- Do not cover the flashlight when in use, as this may cause heat to build up. If used for a long time at high brightness, the flashlight may overheat. If it overheats,
turn it off or switch to low brightness mode.

- The product is used exclusively as a flashlight and its properties must not be changed or any modifications made. If the product is used for any other purpose or
used incorrectly, damage and risk of injury (fire, short circuit, electric shock, etc.) may occur and the manufacturer or seller is not liable for damage to property or
health.

- Use only the specified batteries, do not mix old/new battery types.

- If you will not use the flashlight for more than 1 month, remove the batteries.

- Do not disassemble the flashlight, there is a risk of damaging the circuit.

3. Flashlight instructions

Battery installation: Unscrew the back cap counterclockwise

Insert the batteries according to the (+ -) markings. Screw the cap clockwise until it is tight.

Use: Press the button Uto turn the flashlight on/off. You can change the ZOOM function between 5 modes: push/pull the flashlight head to adjust the light beam.
Pull out — narrow beam (long-range lighting). Push in — wide beam (large area lighting).

Cleaning: To clean the lens and body of the flashlight, use a damp cloth, do not use chemicals, abrasives or other cleaning agents. Never immerse in water.
Storage: Store in a dry, cool environment.

Maintenance: Regularly check the battery contacts for oxidation and clean them with a dry swab if necessary. To maintain waterproofness, make sure the back
cover is tightly tightened.

4. Basic technical data

Luminous flux: max. 150 lumens

5 brightness modes: 100% / 70% / 30% / Flashing / SOS

Material: Aluminum alloy

Weight: 114g

Power: 3W LED

Power supply: 3 AAA

Protection level: IPX4 — resistant to normal rain or splashing water with lower pressure, but not immersion

Lifespan: 30,000 hours

Dimensions: 34 x 132 mm
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This symbol on the product or on its packaging indicates that this product should not be treated as household waste at the end of its working life. Instead it should
be taken to a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health . For more information, please contact your local authorities or your nearest collection
point.

]

Manufacturer's declaration that the product meets the requirements of the relevant EU directives.
The declaration of conformity can be found here: www.canis.cz, for individual products in the "Documents" tab.

Manufacturer: NINGBO LESO LEISURE PRODUCTS CO. LTD., HONGTANG INDUSTRIAL C ZONE, No. 165, EAST ROAD, NINGBO 315033, CHINA.

Importer: £x5 CANIS SAFETY as Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
WWw.canis.cz ; canis@canis.cz


http://www.canis.cz/

Informacje o uzytkowniku PL
CXS 3W SWIATLO LED 6121 010 000 00

Szanowni Klienci,

Niniejszy dokument ,Informacje dla uzytkownika” stanowi integralng czg¢s¢ produktu i ma na celu utatwienie jego prawidlowego i bezpiecznego uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z nim przed pierwszym uzyciem — zawiera on wazne instrukcje dotyczace uruchomienia i obstugi produktu.

Zalecamy zachowanie tego dokumentu do wykorzystania w przyszio$ci. Jesli przekazujesz produkt innej osobie, pamigtaj o dotaczeniu tych informacji.

Postegpujac zgodnie z zamieszczong instrukcja, zapewnisz sobie efektywne i bezproblemowe uzytkowanie produktu.

Ta wydajna latarka LED wykonana jest z wysokiej jakosci stopu aluminium i charakteryzuje si¢ trwatym wykonaniem. Posiada profesjonalny stopien ochrony IPX4,
ktory zapewnia ochrong przed zachlapaniem woda, i jest wyposazona w mocng diod¢ LED o dlugiej zywotnosci.

Zapewnia stabilne i intensywne o$wietlenie, dzigki czemu idealnie nadaje si¢ do zaje¢ na $wiezym powietrzu, uzytku domowego i sytuacji awaryjnych.

1. Zawarto$¢ opakowania

1x latarka z paskiem tekstylnym, instrukcja obstugi.

2. Srodki ostroznosci

- Latarka nie posiada wymiennych diod elektroluminescencyjnych.

- Elementy tej lampy nie podlegaja wymianie. Jesli jakakolwiek czg§¢ lampy ulegnie uszkodzeniu, lampg nalezy zutylizowaé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- Zaciski zasilania nie moga by¢ zwarte.

- Trzyma¢ produkt z dala od ognia i innych zrodet ciepta.

- Przechowywa¢ opakowanie produktu w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

- Nie nalezy uzywa¢ latarki w srodowisku, w ktorym wystepuja wybuchowe opary i tatwopalny pyt.

- Urzadzenia tego nie moga obstugiwacé dzieci ani osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a
takze nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze znajduja si¢ pod nadzorem lub ponosza
odpowiedzialno$¢ za ich bezpieczenstwo.

- Nie patrz bezposrednio w zrodto $wiatta — silne diody LED moga uszkodzi¢ wzrok .

- Jezeli w trakcie pracy korzystasz z latarki, stosuj si¢ do odpowiednich przepisow prawnych.

- Nie zakrywaj latarki podczas uzytkowania, poniewaz moze to spowodowac jej nagrzewanie. Diugotrwate uzywanie latarki z duza jasno$ciag moze spowodowac
jej przegrzanie. W takim przypadku wylacz ja lub przetacz na tryb niskiej jasnosci.

- Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku jako latarka i nie wolno zmienia¢ jego wiasciwosci ani dokonywaé zadnych modyfikacji. Uzycie produktu do
innych celow lub jego nieprawidlowe uzycie moze spowodowac uszkodzenia i ryzyko obrazen ciata (pozar, zwarcie, porazenie pradem itp.), a producent ani
sprzedawca nie ponosza odpowiedzialno$ci za szkody materialne lub zdrowotne.

- Uzywaj wylacznie baterii okreslonego typu, nie mieszaj starych i nowych typow baterii.

- Jezeli latarka nie bgdzie uzywana przez okres dtuzszy niz 1 miesiac, nalezy wyjac baterie.

- Nie rozbieraj latarki, istnieje ryzyko uszkodzenia uktadu.

3. Instrukcja obstugi latarki

Montaz baterii: Odkre¢ tylng zaslepke przeciwnie do ruchu wskazowek zegara

W16z baterie zgodnie z oznaczeniami (+ -). Dokre¢ nakretke zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, az bedzie dobrze dokrgcona.

Uzytkowanie: Naciénij przycisk U, aby wlaczyé/wylaczy¢ latarke. Funkcja ZOOM dostepna jest w 5 trybach: pchnij/pociagnij glowice latarki, aby dostosowaé
wiazke Swiatta. Wysun — waska wigzka (o$wietlenie dalekiego zasiggu). Wcisnij — szeroka wiazka (oswietlenie duzego obszaru).

Czyszczenie,: Do czyszczenia soczewki 1 korpusu latarki nalezy uzywac wilgotnej $ciereczki. Nie nalezy uzywac $§rodkow chemicznych, materiatow $ciernych ani
innych $rodkow czyszczacych. Nigdy nie zanurza¢ w wodzie.

Przechowywanie: Przechowywa¢ w suchym i chtodnym miejscu.

Konserwacja: Regularnie sprawdzaj styki baterii pod katem utlenienia i w razie potrzeby czy$¢ je suchym wacikiem. Aby zachowa¢ wodoodporno$¢, upewnij sig,
ze tylna pokrywa jest mocno dokrecona.

4. Podstawowe dane techniczne

Strumien $wietlny: maks. 150 lumenow

5 trybow jasnosci: 100% / 70% / 30% / Migajacy / SOS

Materiat: stop aluminium

Waga: 114 g

Moc: dioda LED 3W

Zasilanie: 3 baterie AAA

Stopien ochrony: IPX4 — odporno$¢ na normalny deszcz lub zachlapanie woda o nizszym cisnieniu, ale nie na zanurzenie

Zywotnoéé: 30 000 godzin

Wymiary: 34 x 132 mm
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Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nie nalezy traktowac go jak odpadu domowego. Zamiast tego
nalezy go odda¢ do punktu zbiorki i recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi . Aby uzyska¢ wigcej informacji, skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub najblizszym
punktem zbiorki.
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Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, dla poszczegdlnych produktow w zaktadce ,,Dokumenty”.

Producent: NINGBO LESO LEISURE PRODUCTS CO. LTD., HONGTANG INDUSTRIAL C ZONE, nr 165, EAST ROAD, NINGBO 315033, CHINY.

Importer: fxs CANIS SAFETY a.s., Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
WWW.canis.cz ; cams@cams cz


http://www.canis.cz/

